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1 Uvod

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

téSi nas, ze jste se rozhodli pro firmu STIHL. Vyvijime a
vyrabime nase vyrobky ve $pi¢kové kvalité podle potfeb
nasich zakaznikld. Tim vznikaji vyrobky s vysokym stupném
spolehlivosti i pfi extrémnim namahani.

STIHL je zarukou Spickové kvality také v servisnich
sluzbach. Nas odborny prodej zajistuje kompetentni
poradenstvi a instruktaz, jakoz i obsahlou technickou
podporu.

STIHL se vyslovné zasazuje za trvale udrzitelné a
zodpovédné zachazeni s prirodou. Tento navod k pouziti
Vam ma byt oporou pfi bezpeéném a ekologickém pouzivani
Vaseho vyrobku STIHL po dlouhy ¢as.

Dékujeme Vam za Vasi dlvéru a pfejeme mnoho
spokojenosti s Vasim vyrobkem STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

DULEZITE! PRED POUZITIM SI NAVOD PRECTETE A
ULOZTE JEJ PRO DALS( POTREBU.

2 Informace k tomuto navodu k pouziti

2.1 Platné dokumenty

Plati lokalni bezpecCnostni pfedpisy.

» Kromé tohoto navodu k pouziti je tfeba si precist nize
uvedené dokumenty, porozumét jim a ulozit je pro
pozdéjsi pouziti:

— navod k pouziti pro pouzivany nosny systém
— navod k pouziti pro akumulator STIHL AR
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navod k pouziti pro ,opaskovou brasnu AP s
pfipojovacim kabelem*

bezpecnostni pokyny pro akumulator STIHL AP
navod k pouziti pro nabijecky STIHL AL 101, 300, 500
— bezpecénostni informace pro akumulatory STIHL a
vyrobky s integrovanym
akumulatorem:www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Oznaceni varovnych odkazl v textu

A NEBEZPECI
Odkaz upozorfiuje na nebezpedi, ktera vedou k tézkym
Urazdm &i umrti.
» Uvedena opatfeni mohou zabranit tézkym urazim ¢&i
umrti.

3 Prehled

3 Prehled

3.1 Prodlouzené zahradni nizky STIHL HLA 66 a
akumulator

A VAROVANI
Odkaz upozorfiuje na nebezpeci, ktera mohou vést k t&ézkym
Urazim ¢i Gmrti.
» Uvedena opatfeni mohou zabranit tézkym urazim ¢i
umrti.

UPOZORNEN/(

Odkaz upozornuje na nebezpeci, ktera mohou vést k
vécnym Skodam.
» Uvedena opatfeni mohou zabranit vécnym Skodam.

2.3 Symboly v textu

Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto navodu k
"—!.J pouziti.

o
S,
~
~
1<)
=
=Y
=3
S
S
S
S

1 Tyé
Ty€ spojuje vSechny konstrukéni dily.

2 Kruhova trubkova rukojet’
Kruhova trubkova rukojet’ slouzi k drzeni a vedeni
prodlouzenych zahradnich ntzek.

3 Noze postfihové listy
Noze postfihové listy stfihaji vétvicky a zivé ploty.
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3 Piehled

4 Ochranny kryt postfihové listy
Ochranny kryt postfihové listy chrani pfed kontaktem s
nozi postfihové liSty.

5 Presuvna objimka
PFesuvna objimka deblokuje nastaveni thlu nozl
postfihové listy.

6 Vykyvna rukojet
Vykyvna rukojet’ slouzi k nastaveni Uhld nozl postfihové
listy.

7 Akumulatorova Sachta
Do akumulétorové Sachty se vsunuje akumulator.

8 Aretaéni packa
Aretaéni packa drzi akumulator v akumulatorové Sachteé.

9 Ergo-packa
Ergo-packa udrzuje deblokovaci Soupatko v jeho poloze
po pusténi spinace.

10 Deblokaéni Soupatko
Deblokacni Soupatko odjistuje spinac.

11 Spinaé
Spinac zapina a vypina prodlouzené zahradni nlizky.

12 Ovladaci rukojet
Ovladaci rukojet’ slouzi k ovladani, drzeni a vedeni
prodlouzenych zahradnich nazek.
13 Zavésny drzak
Zavésny drzak slouzi k zavéSeni nosného systému.
14 Tlagitko
Tlagitko aktivuje svétla LED na akumulatoru.

15 Akumulator
Akumulator napaji prodlouzené zahradni nlizky energii.

16 Svétla LED
Svétla LED signalizuji stav nabiti akumulatoru a poruchy.

17 Jednoramenni zavésné zarizeni
Jednoramenni zavésné zarizeni slouzi k noSeni
prodlouzenych zahradnich nazek.

# Vykonovy Stitek s vyrobnim Eislem

0458-185-9821-A
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3.2 Prodlouzené zahradni nizky STIHL HLA 86 a
akumulator

0000097078_001

1 Zavésny drzak
Zavésny drzak slouzi k zavéSeni nosného systému.

2 Tyé
Ty€ spojuje vSechny konstrukéni dily.

3 Hadicovy hmatec
Hadicovy hmatec slouzi k drzeni a vedeni prodlouzenych
zahradnich nGzek.

4 Noze postfihové listy
Noze postfihové listy stfihaji vétvicky a zivé ploty.
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5 Ochranny kryt postfihové listy
Ochranny kryt postfihové listy chrani pfed kontaktem s
nozi postfihové liSty.

6 Svéraci matice
Svéraci matice slouzi k nastaveni délky tyce.

7 Presuvna objimka
PFesuvna objimka deblokuje nastaveni thlu nozl
postfihové listy.

8 Vykyvna rukojet’
Vykyvna rukojet’ slouzi k nastaveni uhld nozu postfihové
listy.

9 Akumulatorova Sachta
Do akumulatorové Sachty se vsunuje akumulator.

10 Aretacni packa

Aretacni packa drzi akumulator v akumulatoroveé Sachté.

11 Ergo-packa
Ergo-packa udrzuje deblokovaci Soupétko v jeho poloze
po pusténi spinace.
12 Deblokaéni Soupatko
Debloka&ni Soupatko odjistuje spinac.
13 Spinaé
Spinac zapina a vypina prodlouzené zahradni nlzky.

14 Ovladaci rukojet
Ovladaci rukojet’ slouzi k ovladani, drzeni a vedeni
prodlouzenych zahradnich nazek.

15 Tlagitko
Tlagitko aktivuje svétla LED na akumulatoru.

16 Akumulator
Akumulator napaji prodlouzené zahradni nlizky energii.

17 Svétla LED

Svétla LED signalizuji stav nabiti akumulétoru a poruchy.

18 Jednoramenni zavésné zarizeni
Jednoramenni zavésné zarizeni slouzi k noSeni
prodlouzenych zahradnich nazek.

# Vykonovy Stitek s vyrobnim Eislem
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4 Bezpecnostni pokyny

3.3 Symboly

Tyto symboly se mohou nachazet na prodlouzenych
zahradnich nGzkach a akumulatoru a maji nasledujici
vyznam:

V této poloze je svéraci matice oteviena.
Teleskopicka ty¢ se da vytahnout.

Teleskopicka ty¢ se neda vytahnout.

1 LED sviti Cervené. Akumulator je pfFilis teply
2 nebo pfili§ studeny.

6 V této poloze je svéraci matice zaviena.
illl)

4 LED blikaji ¢ervené. V akumulatoru je

59 porucha.

Zarucéena hladina akustického vykonu podle
WA smérnice 2000/14/EG v dB(A) za ucelem
porovnatelnosti akustickych emisi vyrobka.

Udaj vedle symbolu odkazuje na obsah energie

akumulatoru podle specifikace vyrobce ¢lanka.

Obsah energie, ktery je k dispozici pfi pouziti, je
4

mensi.

Vyrobek nelikvidovat s domacim odpadem.

Bezpecénostni pokyny

41 Varovné symboly

Varovné symboly na prodlouzenych zahradnich nizkach
nebo akumulatoru maji nasledujici vyznam:

Dbejte na bezpecnostni pokyny a jejich opatfeni.

0458-185-9821-A



4 Bezpecnostni pokyny

Navod k pouziti je tfeba si pfeCist, porozumét
mu a ulozit ho pro dal$i potrebu.

Noste ochranné bryle a ochrannou pfilbu.

‘ Noste vysokou ochrannou obuv.

Noste ochranné rukavice.

Nedotykejte se pohybujicich nozu postfihové
liSty.

Dodrzujte bezpecnostni odstup.

Akumulator béhem pferuseni prace, prepravy,

skladovani, udrzby nebo opravy vzdy vyjméte.

Akumulator chrarite pfed horkem a ohném.

0458-185-9821-A
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Akumulator neponofujte do kapalin.

Dodrzujte pfipustné tepelné pasmo
akumulatoru.

4.2 Ré&dné pouzivani

Prodlouzené zahradni nGzky STIHL HLA 66 nebo HLA 86
slouzi k postfihu porostu kryjicich zemi, vysokych Zivych
plotl, vysokych kefu, vysokého housti a vysokych kiovin.
Prodlouzené zahradni nGizky se mohou pouzivat za desté.

Prodlouzené zahradni nGzky nap4ji energii akumulator
STIHL AP nebo STIHL AR.

A VAROVANI

m Akumulatory, které nejsou firmou STIHL pro prodlouzené
zahradni ndzky povoleny, mohou zpUsobit pozary a
exploze. Muze tak dojit k t&ézkym urazim ¢&i umrti osob a
ke vzniku vécnych $kod.
> Prodlouzené zahradni nGzky pouzivejte s

akumulatorem STIHL AP nebo STIHL AR.

® Pokud prodlouzené zahradni ndzky nebo akumulator
nejsou pouzivany dle svého ucelu, maze dojit k tézkym
Urazdm ¢i umrtim a mohou vzniknout vécné Skody.
» Prodlouzené zahradni nGzky pouzivejte tak, jak je to
popsano v tomto navodu k pouziti.

» Akumulator pouzivejte tak, jak je to popsano v tomto
navodu k pouziti nebo v navodu k pouziti pro
akumulator STIHL AR.
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4.3 Pozadavky na uzivatele

A VAROVANI

m Uzivatelé bez instruktaze nemohou rozpoznat nebo dobre
odhadnout nebezpedi hrozici prodlouzenymi zahradnimi
nazkami a akumulatorem. Uzivatel nebo jiné osoby
mohou utrpét tézka nebo smrtelna zranéni.

» Navod k pouziti je tfeba si predist,

porozumét mu a ulozit ho pro dalSi potfebu.

» Pokud se prodlouzené zahradni nlzky ¢i akumulator
budou prfedavat dal$i osobé: predejte zaroven s nimi i
tento navod k pouziti.

> Zajistéte, aby uzivatel splfoval nize uvedené
pozadavky:

— Uzivatel je odpocaty.

— Uzivatel je télesné, senzoricky a dusevné schopen
prodlouzené zahradni ndzky a akumulator obsluhovat
a pracovat s nimi. Pokud je uzivatel télesné,
senzoricky a dusevné zpUsobily pouze ¢aste¢né, smi
s vyrobkem pracovat pouze pod dohledem nebo po
zaSkoleni odpovédnou osobou.

— Uzivatel maze rozpoznat a dobfe odhadnout
nebezpeci hrozici prodlouzenymi zahradnimi
nGzkami a akumulatorem.

— Uzivatel je plnolety nebo bude podle narodnich
predpist pod dohledem zaskolovan pro vykon
povolani.

— Uzivatel obdrzel instruktaz od odborného prodejce
vyrobkd STIHL nebo od osoby znalé odborné
tématiky jesté dfive, nez zacne s prodlouzenymi
zahradnimi ndzkami poprvé pracovat.

— Uzivatel neni pod vlivem alkoholu, 1ék( nebo drog.

» V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného prodejce
vyrobk( STIHL.
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44 Oblecenia vybavenl’

A VAROVANI

® Béhem prace mohou byt dlouhé vlasy vtazeny do

prodlouzenych zahradnich ndzek. Uzivatel tim mdze

utrpét tézké zranéni.

» Dlouhé vlasy svazte a zajistéte tak, aby se nachazely
nad rameny.

® Béhem prace mohou byt pfedméty vymrstény velkou
rychlosti nahoru. Uzivatel se maze zranit.
> Noste tésné pfiléhajici ochranné bryle.
Vhodné ochranné bryle byly pfezkouseny
podle normy EN 166 nebo podle narodnich
pfedpisl a na trhu jsou k dostani s
patfiénym oznacenim.
m Pfedméty padajici shora mohou vést k poranéni hlavy.
» Noste ochrannou pfilbu.

m Béhem prace mize dojit k rozvifeni prachu. Vdechovany
prach mlize poskodit zdravi a vyvolat alergické reakce.

» Pokud bude rozvifen prach a vznikne prasna mlha:
noste ochrannou protiprachovou masku.

® Nevhodny odév se mlze zachytit ve dfevé, ve kfovi a v
prodlouzenych zahradnich ndzkach. Uzivatelé bez
vhodného odévu mohou utrpét tézka zranéni.

> Noste tésné pfiléhajici odév.
» Saly a ozdoby odlozte.

m Béhem ¢isténi nebo udrzby se uzivatel maze dostat do
kontaktu s nozi postfihové listy. Uzivatel se mGze zranit.

> Noste pracovni rukavice z odolného
materialu.

®m Pokud nosi uzivatel nevhodnou obuv, mize uklouznout.
Uzivatel se mGze zranit.

0458-185-9821-A



4 Bezpecnostni pokyny

> Noste pevnou uzavienou obuv s hrubou

ﬂ podrazkou.

4.5 Pracovni pasmo a okoli

451 Prodlouzené zahradni niizky

A VAROVANI

®m Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nemohou rozpoznat
ani odhadnout nebezpedi prodlouzenych zahradnich
nazek a pfedmétd vymrsténych do vysky. Nezucastnéné
osoby, déti a zvifata mohou utrpét tézka zranéni a muze
dojit k vécnym Skodam.

> Dbejte na to, aby nezuc¢astnéné
osoby, déti a zvifata zachovavaly
odstup 5 m od pracovniho okruhu.

» Od pfedméti zachovavejte odstup 5 m.

> Prodlouzené zahradni nGzky nenechavejte bez
dohledu.

> Zajistéte, aby si déti nemohly s prodlouzenymi
zahradnimi nizkami hrat.

m Elektrické konstrukéni dily prodlouzenych zahradnich
ndzek mohou vytvaret jiskry. Jiskry mohou ve snadno
hoflavém nebo explozivnim okoli vyvolat pozary nebo
exploze. Mlze tak dojit k t&éZkym Urazim &i umrti osob a
ke vzniku vécnych $kod.
> Nikdy nepracujte ve snadno hoflavém nebo explozivnim

okoli.

0458-185-9821-A
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4.5.2 Akumulator

A VAROVANI

m NezucCastnéné osoby, déti a zvifata nedokazi rozpoznat
a posoudit nebezpedi, ktera jsou s akumulatorem
spojena. Nasledkem toho muze dojit k téZkému zranéni
nezucastnénych osob, déti a zvirat.

» Je nutno zajistit, aby se nezucastnéné osoby, déti a
zvirata zdrzovaly v bezpeéné vzdalenosti.

» Akumulator nenechavejte bez dozoru.
> Zajistéte, aby si déti nemohly s akumulatorem hrat.

® Akumulator neni chranén proti veSkerym vlivim okolniho
prostfedi. V pfipadé, ze je akumulator vystaven urcitym
vlivim okolniho prostfedi, mlze vzplanout nebo
vybuchnout. Nasledkem toho mGze dojit k tézkému
zranéni osob a ke vzniku vécnych Skod.

» Akumulator chrarite pfed nadmérnou
teplotou a ohném.

» Akumulator nevhazujte do ohné.
» Akumulator pouzivejte a skladujte pfi

teplotach v rozsahu od -10 °C do +50 °C.

» Akumulator neponofujte do kapalin.

» K akumulatoru se nepfiblizujte s kovovymi pfedméty.
» Akumulator nevystavujte pusobeni vysokého tlaku.

» Akumulator nevystavujte pasobeni mikrovinného
zareni.

» Akumulator chrante pred chemikaliemi a solemi.
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46 Bezpecnosti odpovidajici stav

4.6.1 Prodlouzené zahradni nizky

Prodlouzené zahradni nGzky jsou v bezpecénosti
odpovidajicim stavu, kdyz jsou splnény nize uvedené
podminky:

Prodlouzené zahradni nGzky nejsou poskozené.

Prodlouzené zahradni niizky jsou Cisté.

Ovladaci prvky funguji a nejsou zménény.

Postfihova liSta je spravné namontovana.

Namontovano je pouze originalni pfislusenstvi STIHL
uréené pro tyto prodlouzené zahradni nlizky.

PrisluSenstvi je spravné namontovano.

A VAROVANI

m Ve stavu neodpovidajicim bezpeénosti nemohou
konstrukéni dily jiz bezpeéné fungovat a bezpeénostni
zafizeni mohou byt vyfazena z provozu. Mize dojit k
tézkym Urazdm nebo usmrceni osob.
> Pracujte s neposkozenymi prodlouzenymi zahradnimi
ndzkami.

» Pokud jsou prodlouzené zahradni ndzky znecisténé,
vycistéte je.

> Prodlouzené zahradni nlizky nemérite.

» Pokud nefunguji ovladaci prvky: s prodlouzenymi
zahradnimi nGzkami nepracujte.

» Montujte pouze originalni pfisluSenstvi STIHL uréené
pro tyto prodlouzené zahradni nlizky.

> PfisluSenstvi namontujte tak, jak je to popsano v tomto
navodu k pouziti nebo v navodu k pouziti daného
pfislusenstvi.

» Do otvorll prodlouzenych zahradnich nlGzek nestrkejte
zadné predméty.

> Opotfebované nebo poskozené informacni Stitky
vymeénte.
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» V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného prodejce
vyrobkd STIHL.
4.6.2 Noze postiihové listy

Zahradni nGzky jsou v bezpecénosti odpovidajicim stavu,
kdyz jsou spinény nize uvedené podminky:

— Noze postfihové listy nejsou poSkozené.

Noze postfihové listy nejsou deformované.

— Noze postfihové listy se snadno pohybuiji.

Noze postiihové liSty jsou spravné naostiené.

— Noze postfihové listy jsou bez otfepu.

A VAROVANI

m \/ bezpec&nosti neodpovidajicim stavu se mohou &asti
postfihové listy uvolnit a byt odmrstény. Osoby mohou
utrpét tézka zranéni.

» Pracovat s nepoSkozenymi nozi postfihové liSty.

> Noze postfihové listy spravné naostfit a zbavit otfepu.

> V pfipadé stavajicich nejasnosti: vyhledat odborného
prodejce vyrobk( STIHL.

4.6.3 Akumulator

Akumulator je ve stavu odpovidajicim bezpeénostnim
pozadavk(im, pokud jsou splnény nasledujici podminky:

— Akumulator je neposkozeny.
— Akumulator je Cisty a suchy.

— Akumulator je funkCni a nebyl pozménén.

0458-185-9821-A



4 Bezpecnostni pokyny

A VAROVANI

® Pokud neni akumulator ve stavu odpovidajicim
bezpecnostnim poZzadavkim, nelze zajistit jeho
bezpecnou funkci. Tento stav mize zplsobit tézké
zranéni osob.
> Pracujte pouze s nepoSkozenym a funk&nim
akumulatorem.

> Poskozeny nebo vadny akumulator nenabijejte.

> V pfipadé, ze je akumulator znecistény nebo mokry:
Akumulator ocCistéte a nechejte uschnout.

» Akumulator nepozménujte.
» Nezasouvejte zadné predméty do otvori akumulatoru.

» Elektrické kontakty akumulatoru nespojujte kovovymi
predméty a nezkratujte.

> Akumulator neotevirejte.

» Opotfebované nebo poskozené &titky s bezpe€nostnimi
upozornénimi vzdy vymeérite.

m Z poskozeného akumulatoru muze vytékat kapalina.
V pfipadé, Ze se tato kapalina dostane do styku
s pokozkou nebo o€ima, mize dojit k podrazdéni pokozky
nebo o¢i.
> Vyhybejte se kontaktu s kapalinou.

> V pfipadé, ze dojde k zasazeni pokozky: Postizena
mista pokozky umyjte vydatnym mnozstvim vody
a mydlem.

> V pfipadé, ze dojde k zasazeni oCi: Zasazené oci
vyplachujte nejméné po dobu 15 minut vydatnym
mnozstvim vody a vyhledejte lIékare.

® Poskozeny nebo vadny akumulator mize nezvykle
zapachat, koufit nebo hofet. Nasledkem toho mize dojit
k téZkému nebo smrtelnému zranéni osob a ke vzniku
vécnych $kod.
> V pfipadé, ze z akumulatoru vychazi nezvykly zapach
nebo kouf: Akumulator nepouzivejte a umistéte jej
v bezpecné vzdalenosti od hoflavych latek.

> V pripadé, Ze akumulator vzplane: Pokuste se hofici

akumulator uhasit pomoci hasiciho pfistroje nebo vody.

0458-185-9821-A
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4.7 Pracovni postup

A VAROVANI

m UZivatel jiz v uréitych situacich nemUGze soustfedéné
pracovat. Uzivatel mize zakopnout, upadnout a tézce se
zranit.

> Pracujte klidné a s rozvahou.

» Pokud jsou svételné poméry a viditelnost Spatné, s
prodlouzenymi zahradnimi ntzkami nepracuijte.

» Prodlouzené zahradni nGzky obsluhujte sam/sama.
» Davejte pozor na prekazky.
> P¥i praci stljte na zemi a udrzujte rovnovahu. Pokud je

nutné pracovat ve vySkach: pouzivejte vysokozdviznou
pracovni ploSinu nebo bezpecéné leSeni.

» Pokud se dostavi znamky unavy: udélejte si pracovni
prestavku.

m Pokud uzivatel pracuje nad vysi ramen, mlze se brzy
unavit. Uzivatel tim mGze utrpét tézké zranéni.

» Nad urovni ramen pracujte jen kratkou dobu.
> Praci prerusujte prestavkami.

®m Pokud narazi pohybujici se noze postfihove listy na tvrdy
prfedmét, mohou se rychle zbrzdit. Vznikajicimi reakénimi
silami mize uzivatel ztratit vladu nad prodlouzenymi
zahradnimi nGzkami a mize se téZce zranit.
» Prodlouzené zahradni nGzky drzte pevné obéma
rukama.

» Pred zapocetim prace prohledejte zivy plot, nejsou-li
tam néjaké tvrdé predméty, tyto pfedméty odstrante.

®m Pohybujici se noze postfihové listy mohou uzivatele
pofezat. Uzivatel tim muze utrpét tézké zranéni.

» Nedotykejte se pohybujicich nozu
postrfihové listy.

» Pokud jsou noze postfihove listy
zablokovany néjakym pfedmétem: vypnéte
prodlouzené zahradni nlizky a vyjméte
akumulator. Teprve potom pfedmét
odstrarite.
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Pokud se prodlouzené zahradni nGzky béhem prace

zméni nebo se chovaji nezvyklym zpisobem, mohou byt

v provozné nebezpecném stavu. Mlize dojit k téZzkym

urazim osob a ke vzniku vécnych $kod.

> Praci ukoncete, akumulator vyjméte a vyhledejte
odborného prodejce vyrobk( STIHL.

Bé&hem prace mohou prodlouzené zahradni ntzky
zpusobit vznik vibraci.

> Noste rukavice.

> Praci prerusujte prestavkami.

» Pokud se vyskytnou naznaky poruch prokrveni:
vyhledejte lékare.

Po pusténi spinace se noze postfihové listy pohybuiji jesté

cca 1 vtefinu dal. Pohybujici se noze postfihové listy

mohou nékoho pofezat. Osoby mohou utrpét tézka

zranéni.

> Pockejte, az se noze postfihové listy pfestanou
pohybovat.

V nebezpecné situaci mize uzivatel propadnout panice a

nosny systém nesejmout. Uzivatel tim muze utrpét tézké
zranéni.

» Pfedem nacvicte odlozeni nosného systému.

A NEBEZPECI

® Pokud se pracuje v okoli kabell vedoucich elektricky
proud, mohou se s nimi noze postfihové listy dostat do
kontaktu a mohou je poskodit. Uzivatel mize utrpét tézké
nebo smrtelné zranéni.

» Dodrzovat odstup 15 m od napéti
vodicich kabeld.

)
w<—5m(17ft)
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4.8 Preprava
4.8.1

A VAROVANI

m Béhem prepravy se prodlouzené zahradni ndzky mohou

ProdlouZené zahradni nGzky

prevratit nebo se pohnout. Mze dojit k irazlim osob a ke
vzniku vécnych $kod.

> Vyjmout akumulator.

» Ochranny kryt noz(i nasunout na postfihovou listu tak,
aby noze postiihové listy byly zcela zakryty.

» Prodlouzené zahradni nGzky zajsitit upinacim
popruhem, femenem nebo sitkou zajistéte tak, aby se
nemohly pfevratit ani pohnout.

4.8.2 Akumulator

A VAROVANI

® Akumulator neni chranén proti vSem okolnim vlivim.

Pokud je akumulator vystaven ur¢itym okolnim vliviim,
muze byt poSkozen a mlze dojit ke vzniku vécnych $kod.
» Poskozeny akumulator nepfepravovat.

» Akumulator pfepravovat v pouze elektricky proud
nevodivém baleni.

Béhem prepravy se midze akumulator pfevratit nebo se
pohnout. Mze dojit k irazdm osob a ke vzniku vécnych
Skod.

» Akumulator v baleni zabalit tak, aby se nemohl
pohybovat.

» Baleni zajistit tak, aby se nemohlo pohybovat.

0458-185-9821-A



4 Bezpecnostni pokyny

49 Skladovani

4.9.1 Prodlouzené zahradni nizky

A VAROVANI

® Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout nebezpedi
prodlouzenych zahradnich ntzek. Déti mohou utrpét
tézke urazy.
> Vyjméte akumulator.

» Ochranny kryt noz(i nasurite na postfihovou listu tak,
aby noze postiihové listy byly zcela zakryty.
> Prodlouzené zahradni nGzky skladujte mimo dosah
déti.
m Elektrické kontakty na prodlouzenych zahradnich
nuzkach a kovové konstrukéni dily mohou vlivem vihka

zkorodovat. Prodlouzené zahradni nlizky mohou byt
poskozeny.

> Vyjméte akumulator.

» Prodlouzené zahradni nGzky skladujte v ¢istém a
suchém stavu.

4.9.2 Akumulator

A VAROVANI

® Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout nebezpedi
akumulatoru. Déti mohou utrpét tézkeé urazy.

» Akumulator skladujte mimo dosah déti.

m Akumulator neni chranén proti vdem okolnim vliviim.
Pokud je akumulator vystaven urcitym okolnim vlivaim,
muze dojit k jeho poskozeni.

» Akumulator skladujte v Cistém a suchém stavu.

» Akumulator skladujte v uzavieném prostoru.

0458-185-9821-A
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» Akumulator skladujte oddélené od prodlouzenych
zahradnich nGzek a nabijecky.

» Akumulator skladujte pouze baleni, které nevede
elektricky proud.

» Akumulator skladujte v tepelném pasmu mezi—- 10 °C a
+ 50 °C.

4,10 Cisténi, adrzba a opravy

A VAROVANI

® Pokud je akumulator béhem ¢gisténi, udrzby nebo opravy
vsazen, muze dojit k nechténému zapnuti prodlouzenych
zahradnich nlizek. MUze dojit k téZkym Graz(m osob a ke
vzniku vécnych Skod.

> Vyjméte akumulator.

m Agresivni Cistici prostfedky, €isténi proudem vody nebo
$picaté pfedméty mohou prodlouzené zahradni nlizky,
noze postfihove listy nebo akumulator poSkodit. Pokud
prodlouzené zahradni nazky, noze postfihové listy nebo
akumulator nebudou spravné vycistény, nemohou
konstrukéni dily jiz spravné fungovat a bezpecnostni
zarizeni mohou byt vyfazena z provozu. Osoby mohou
utrpét tézka zranéni.
> Prodlouzené zahradni niizky, noze postfihoveé listy a

akumulator Cistéte tak, jak je to popsano v tomto navodu
k pouziti.

® Pokud se prodlouzené zahradni nGzky, noZe postfihové
listy nebo akumulator nebudou spravné udrzovat i
opravovat, nemohou konstrukéni dily spravné fungovat a
bezpec€nostni zafizeni mohou byt vyfazena z provozu.
Muze dojit k téZkym Urazim nebo usmrceni osob.

» Nikdy na prodlouzenych zahradnich ndzkach ani na
akumulatoru neprovadéjte opravu ¢&i udrzbu sdm/sama.

» Pokud musi byt provedena udrzba &i oprava
prodlouzenych zahradnich ntizek nebo akumulatoru,
vyhledejte odborného prodejce vyrobkd STIHL.
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> Na nozich postfihové lisSty provadéjte udrzbu tak, jak je
to popsano v tomto navodu k pouziti.

m Béhem cisténi, udrzby nebo opravy nozu postfihové listy
se mlze uZivatel pofezat o ostré fezné zuby. UzZivatel se
mUze zranit.

> Noste pracovni rukavice z odolného
materialu.

5 Priprava prodlouzenych zahradnich
ntzek k pouziti

5.1 Priprava prodlouZenych zahradnich nuzek k
pouziti
Pied kazdym zapocetim prace se musi provést nize
uvedené kroky:
> Zajistéte, aby se nize uvedené konstrukcni dily nachazely
v bezpe¢ném stavu:
— Prodlouzené zahradni ntzky, [0 4.6.1.
- Noze postfihové listy, 11 4.6.2.
- Akumulator, &1 4.6.3.
» Zkontrolujte akumulator, £ 10.2.

» Akumulator zcela nabijte tak, jak je popsano v navodu k
pouziti pro nabijecky STIHL AL 101, 300, 500.

> Vycistéte prodlouzené zahradni nlzky, &3 15.1.

» Namontujte kruhovou trubkovou rukojet’ (HLA 66),
B 7.1.

> Nastavte Uhel noz( postfihové listy, £ 11.1.
» Nastavte délku ty¢e (HLA 86), L 11.2.

> Nasadte a nastavte jednoramenni zavésné zafizeni,
3 11.3.

» Zkontrolujte ovladaci prvky, 3 10.1.
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5 Ptiprava prodlouzenych zahradnich ndzek k pouziti

> Pokud béhem zkou$ky ovladacich prvki blikaji na
akumulatoru 3 LED cervené, vyjméte akumulator a
vyhledejte odborného prodejce vyrobk( STIHL.
V prodlouzenych zahradnich nGzkach je porucha.

> Pokud se tyto kroky nemohou provést, prodlouzené
zahradni nGzky nepouzivejte a vyhledejte odborného
prodejce vyrobk( STIHL.

6 Nabijeni akumulatoru a svétla LED

6.1 Nabijeni akumuléatoru

Délka doby nabijeni zavisi na rdznych vlivech, napf. na
teploté akumulatoru nebo na teploté okoli. Skute¢néa délka
doby nabijeni se muze odchylovat od uvedené délky doby
nabijeni. Délka doby nabijeni je uvedena pod
www.stihl.com/charging-times .

» Akumulator nabijet tak, jak je to popsano v navodu k
pouziti pro nabijecky STIHL AL 101, 300, 500.

6.2 Indikace stavu nabiti

> 80- 10600/8?“; ;‘
® ® o
SilEe

£
1

» Stisknout tlacitko (1).
Svétla LED sviti po dobu cca. 5 vtefin zelené a udavaiji
stav nabiti.

N\,
7
0000-GXX-1248-A0

> Pokud pravé svétlo LED blika zelené: akumulator nabit.
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7 Sestaveni prodlouzenych zahradnich nlizek

6.3 Svétla LED na akumulatoru

Svétla LED mohou signalizovat stav nabiti nebo poruchy na
akumulatoru. Svétla LED mohou svitit zelené nebo ¢ervené
nebo blikat.

Pokud svétla LED sviti zelené nebo blikaji, je signalizovan
stav nabiti.

» Pokud svétla LED sviti ¢ervené nebo blikaji, odstrante
zavady, [ 18.
V prodlouzenych zahradnich ntzkach nebo v akumulatoru
je porucha.

7 Sestaveni prodlouzenych zahradnich
nuzek
7.1 Montaz kruhové trubkové rukojeti (HLA 66)

» Prodlouzené zahradni nGzky vypnéte a akumulator
vyjméte.

0000097231_001

» Tfmen (4) vlozte do kruhové trubkové rukojeti (3).

» Kruhovou trubkovou rukojet’ (3) spole¢né s tfrmenem (4)
nasadte na ty¢€ (5).

» Podlozky (2) nasadte na Srouby (1).
» Tfmen (6) zatlacte na ty¢ (5).

» Srouby (1) prosufite otvory v kruhové trubkové rukojeti (3)
a ve tfmenech (4 a 6).

» Matice (7) naSroubujte a pevné utahnéte.

0458-185-9821-A
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8 Vsazeni a vyjmuti akumulatoru

8.1 Vsazeni akumulatoru

0000-GXX-2991-A0

» Akumulator (1) zamacknéte do akumulatorové Sachty (2)
az na doraz.
Akumulator (1) s kliknutim zapadne a je zafixovan.

8.2 Vyjmuti akumulatoru
» Prodlouzené zahradni nlizky polozit na rovnou plochu.

» Jednu ruku drzte pfed akumulatorovou Sachtou tak, aby
akumulator (2) nemohl vypadnout.

0000097076_001

» Stisknout obé aretacni packy°(1).
Akumulator (2) je deblokovan a Ize ho vyjmout.
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9 Zapnuti a vypnuti prodlouzenych
zahradnich nlizek

9.1 Zapnuti prodlouZenych zahradnich nGzek
» Prodlouzené zahradni ndzky drzte pevné jednou rukou za

ovladaci rukojet tak, aby palec obepinal ovladaci rukojet'.

» Prodlouzené zahradni nGzky drzte druhou rukou za
kruhovou trubkovou rukojet nebo za hadicovy hmatec tak,
aby palec obepinal kruhovou trubkovou rukojet’ nebo
hadicovy hmatec.

0000-GXX-6519-A0

» Deblokovaci Soupatko (1) posunte palcem smérem k
postfihové listé a drzet je.

» Ukazovackem stisknéte spinac (3) a stisknuty ho drzte.
Prodlouzené zahradni nazky akceleruji a noze postfihové
listy se pohybuiji.

Deblokovaci Soupatko (1) mizete pustit.

Kdyz je stisknuta Ergo-packa (2), zGstane spinac (3)

deblokovan. Tim muze byt spina¢ pustén a opét stisknut,

aniz by bylo nutné posunout deblokovaci Soupatko opét
smérem k postfihové listé.

Pokud se spinac (3) a Ergo-packa (2) pusti, je spinac (3)

zablokovan. Deblokovaci Soupatko (1) musi byt znovu

posunuto smérem k postfihové listé a tam drzeno, aby se
spina¢ (3) deblokoval.

9.2 Vypnuti prodlouzenych zahradnich nGzek
» Pustit spina¢ a ergo-packu.
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9 Zapnuti a vypnuti prodlouzenych zahradnich nazek

> Pockat, az se noze postfihové listy po asi 1 vtefiné
zastavi.

» Pokud se noze postfihové listy po cca. 1 vtefiné jeSté dale
pohybuiji, vyjmout akumulator a vyhledat odborného
prodejce vyrobk( STIHL.

Prodlouzené zahradni nlizky jsou defektni.

10 Kontrola prodlouzenych zahradnich
nbzek a akumulatoru

10.1 Kontrola ovladacich prvku

Deblokovaci Soupatko, ergo-packa a spinac

> Vyjméte akumulator.

» Pokuste se stisknout spinac bez stisknuti deblokovaciho
Soupatka.

» Pokud se spinac stisknout da: prodlouzené zahradni
nlGzky nepouzivejte a vyhledejte odborného prodejce
vyrobk( STIHL.

Deblokovaci Soupatko je vadné.

» Deblokovaci Soupatko posurite palcem smérem k
postfihové listé a drzte je.

» Stisknéte ergo-packu a drzte ji stisknutou.

» Stisknéte spinac.

Deblokovaci Soupatko mlzete pustit.

» Pust'te spinac a ergo-packu.

» Pokud se deblokovaci Soupatko, spina¢ nebo ergo-packa
tézce pohybuji nebo se neodpruzi do vychozi polohy:
prodlouzené zahradni nGzky nepouzivetjte a vyhledejte
odborného prodejce vyrobk( STIHL.

Deblokovaci Soupatko, spina¢ nebo ergo-packa jsou
vadné.

Zapnuti prodlouZenych zahradnich nGzek

» Vsadte akumulator.

» Deblokovaci Soupatko posurite smérem k postfihové listé
a drzte je.

» Stisknéte spinac a stisknuty ho drzte.
Noze postfihové listy se pohybuiji.

0458-185-9821-A



11 Prace s prodlouzenymi zahradnimi nlizkami

» Pokud 3 LED blikaji Cervené: vyjméte akumulator a
vyhledejte odborného prodejce vyrobkd STIHL.
V prodlouzenych zahradnich nlGzkach je porucha.
» Pust'te spinac.
Noze postfihové listy se po cca.1 vtefiné jiz nepohybuiji.
» Pokud se noze postfihové liSty po cca. 1 vtefiné jesté
pohybuji dal: vyjméte akumulator a vyhledejte odborného
prodejce vyrobk( STIHL.
Prodlouzené zahradni nlzky jsou defektni.

10.2 Kontrola akumulatoru
» Stisknout tlagitko na akumulatoru.
Svétla LED sviti nebo blikaji.

» Pokud svétla LED nesviti nebo neblikai: akumulator
nepouzivat a vyhledat odborného prodejce
vyrobkd STIHL.
V akumulatoru je porucha.

11 Prace s prodlouzenymi zahradnimi
nuzkami

11.1 Nastaveni Ghlu nozu postfihové listy

Uhel nozl postFihové listy se v zavislosti na pouziti a t&lesné
vySce uzivatele mize nastavit do 2 riznych poloh smérem
nahoru a 3 rliznych poloh smérem dolU.

> Prodlouzené zahradni nGzky vypnéte a akumulator
vyjméte.

0000-GXX-4572-A0

0458-185-9821-A

cesky

» Presuvnou objimku (1) stahnéte dozadu a drzte ji.

> Vykyvnou rukojet’ (2) uchopte rukou a nastavte
pozadovany Uhel.

> Pust'te pfesuvnou objimku (1).

> Pohybujte vykyvnou rukojeti (2), dokud se pfesuvna
objimka (1) nezaaretuje. )
Pfesuvna objimka (1) doléha na kryt. Uhel noz(
postfihové listy je nastaven.

» Zkontrolovat, jestli se vykyvnou rukojeti (2) jiz neda hybat.

11.2 Nastaveni délky ty¢e (HLA 86)
Ty¢€ se mlze v zavislosti na pouziti a télesné vySce uzivatele
nastavit na rizné délky.

> Prodlouzené zahradni nlzky vypnéte a akumulator
vyjméte.

0000097081_001

> Svéraci matici (1) otocit o pul otacky ve sméru .
> Nastavte ty¢ (2) na pozadovanou délku.
» Svéraci matici (1) oto¢it az na doraz ve sméru §.

» Zkontrolovat, jestli se ty¢ (2) jiz neda posunovat.
Pokud se ty¢°(2) jiz neda posunovat, je délka tyCe pevné
nastavena.

» Pokud je mozné ty¢ posunout: svéraci matici tak dlouho
otacet ve sméru §,az se ty¢ jiz neda posunout.
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11.3 Nasazeni a nastaveni jednoramenniho
zavésného zafizeni

11 Prace s prodlouzenymi zahradnimi ntzkami

HLA 66

0000-GXX-2990-A0

-

0000-GXX-4570-A0

» Nasadte si jednoramenni zavésné zarizeni (1).

» Jednoramenni zavésné zafizeni (1) nastavte tak, aby
karabinka (2) lezela asi o Sitku jedné dlané pod pravym
bokem.

DalSi nosné systémy, které se sméji pouzivat, jsou uvedeny
v tomto navodu k pouziti, [ 20.

11.4 Drzeni a vedeni prodlouzenych zahradnich
nuzek

» Prodlouzené zahradni ntzky drzte pevné jednou rukou za
ovladaci rukojet tak, aby palec obepinal ovladaci rukojet.

> Prodlouzené zahradni nGizky drzte druhou rukou za
kruhovou trubkovou rukojet’ tak, aby palec obepinal
kruhovou trubkovou rukojet’.

HLA 86

0000-GXX-7807-A1

0000097178_001

» Zavésny drzak (2) zavéste do karabinky (1).

228

> Prodlouzené zahradni ntzky drzte pevné jednou rukou za
ovladaci rukojet tak, aby palec obepinal ovladaci rukojet.

> Prodlouzené zahradni nlizky drzte druhou rukou za
hadicovy hmatec tak, aby jej palec obepinal.

0458-185-9821-A



11 Prace s prodlouzenymi zahradnimi nlizkami

11.5 Rezani

Stithani u zemé

0000084757_002

T ey
> Nastavte potiebny uUhel postfihové liSty.

= > N : i N Loty

» Prodlouzenymi zahradnimi ndzkami pohybujte pravidelné
sem a tam.

» Pomalu a kontrolované kracejte vpfed.

» Pokud poklesne postfihovy vykon: noze postfihové listy
naostrete.

Svislé stiihani

> Silné a silnéjsi vétve odstrante vyvétvovacimi nlizkami
nebo motorovou pilou.

Ve

0000084758_002

» Pokud je nutné pfi stfihani dodrzovat odstup od zivého
plotu: nastavte potfebny Uhel postfihové listy.

0458-185-9821-A
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A\

Prodlouzenymi zahradnimi nGzkami pohybujte na jedné
strané zivého plotu obloukovité sem a tam a zivy plot
ostfihejte.

Pomalu a kontrolované kracejte vpred.

Druhou stranu Zivého plotu ostfihejte stejnym zplisobem.
Pokud poklesne postfihovy vykon: noze postfihové listy
naostrete.

v

A\

\

Vodorovné stfihani

> Silné a silnéjsi vétve odstrante vyvétvovacimi nlizkami
nebo motorovou pilou.
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a0
» Postfihovou listu na vrchni strané zivého plotu nasadte
pod uhlem 0° az 10°.
> Prodlouzené zahradni nGizky vedte vodorovné a
obloukovité sem a tam a zivy plot ostfihejte.
» Pokud poklesne postfihovy vykon: noze postfihové listy
naostrete.

Strihani shora

> Silné a silnéjSi vétve odstrante vyvétvovacimi nuzkami
nebo motorovou pilou.
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Postfihovou liStu zcela zalomte.

Postfihovou listu na vrchni strané Zivého plotu nasadte
pod uhlem 0° az 10°.

Prodlouzené zahradni nGzky vedte vodorovné a
obloukovité sem a tam a zivy plot ostfihejte.

Pokud poklesne postfihovy vykon: noze postfihové listy
naostrete.

\

\

v

12 Po skonceni prace

12.1 Po skonéeni prace

» Prodlouzené zahradni nGzky vypnéte a akumulator
vyjméte.

» Pokud jsou prodlouzené zahradni ndzky mokré: nechejte
je uschnout.

» Pokud je akumulator mokry: nechejte ho uschnout.

» Vycistéte prodlouzené zahradni ntizky.

> Vycistéte noze postfihové listy.

» Ochranny kryt nozd nasunte na postfihovou listu tak, aby
noze postrihové listy byly zcela zakryty.

> Vycistéte akumulator.
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13 Preprava

13.1 Preprava prodlouzenych zahradnich nizek

> Prodlouzené zahradni nlizky vypnéte a akumulator
vyjméte.

» Ochranny kryt noz( nasunte na postfihovou listu tak, aby
noze postfihoveé listy byly zcela zakryty.

» Ty€ zcela zasurite (HLA 86).

Prenaseni prodlouzenych zahradnich nlizek

0000097083_001

» Pfesuvnou objimku (4) stdhnéte dozadu a drzte ji.

» Rukou uchopte vykyvnou rukojet’ (3) a noze postfihové
listy (1) zcela sklopte.
Noze postfihové liSty (1) jsou paralelni s tyci (2).

> Pust'te pfesuvnou objimku (4).
Pfesuvna objimka (4) zapadne a pfiléha k télesu. Noze
postfihové listy (1) jsou v pfepravni pozici.

> Prodlouzené zahradni nlizky noste jednou rukou za ty¢
tak, aby postfihova liSta (1) sméfovala dozadu.

Preprava prodlouzenych zahradnich niizek ve vozidle

> Zajistéte prodlouzené zahradni ndzky tak, aby se nemohly
prevratit ani se pohnout.

13.2 Preprava akumulatoru
» Prodlouzené zahradni nlizky vypnout a akumulator
vyjmout.

0458-185-9821-A



14 Skladovani

» Zajistit, aby byl akumulator v bezpecnosti odpovidajicim
stavu.

» Akumulator zabalit tak, aby byly splnény nize uvedené
podminky:
— Baleni neni elektricky vodivé.
— Akumulator se v baleni nemuze pohybovat.

> Baleni zajistit tak, aby se nemohlo pohybovat.

Akumulator podléha pozadavkim na pfepravu
nebezpeénych nakladl. Akumulator je zafazen jako UN
3480 (lithium-iontové baterie) a byl pfezkouSen podle
Manualu UN ZkouS$ky a kritéria, dil 1ll, podkapitola 38.3.

Prepravni pfedpisy jsou uvedeny na www.stihl.com/safety-
data-sheets.

14 Skladovani

14.1 Skladovani prodlouzenych zahradnich niizek

» Prodlouzené zahradni nGzky vypnout a akumulator
vyjmout.

» Ochranny kryt nozd nasunout na postfihovou listu tak, aby
noze postfihové listy byly zcela zakryty.

» Prodlouzené zahradni nGzky skladovat tak, aby byly
splnény nize uvedené podminky:
— Prodlouzené zahradni nGzky skladovat mimo dosah

déti.

— Prodlouzené zahradni nGzky jsou Cisté a suché.

14.2 Skladovani akumulatoru

STIHL doporucuje skladovat akumulator ve stavu nabiti
mezi 40 % a 60 % (2 zelené svitici svétla LED).

» Skladujte akumulator tak, aby byly splnény nize uvedené
podminky:
— Akumulator je mimo dosah déti.
— Akumulator je Cisty a suchy.
— Akumulator je v uzavieném prostoru.

0458-185-9821-A
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— Akumulator je oddélen od prodlouzenych zahradnich
nGzek a nabijecky.
— Akumulator je v baleni, které nevede elektricky proud.

— Akumulator je v tepelném pasmu mezi - 10 °C a
+ 50 °C.

15 Cisténi

15.1 Cisténi prodlouzenych zahradnich niizek

> Prodlouzené zahradni nlizky vypnéte a akumulator
vyjméte.

> Vétraci Stérbiny vycCistéte Stétcem.

> Prodlouzené zahradni nlizky ocistéte vihkym hadrem
nebo prostiedkem na rozpousténi pryskyfic STIHL.

> Odstrante z akumulatorové Sachty cizi pfredméty a
vycistéte akumulatorovou Sachtu vihkym hadrem.

> Elektrické kontakty v akumulatorové Sachté vycistéte
Stétcem nebo mékkym kartacem.

15.2 Cisténi noz( postfihové listy
» Prodlouzené zahradni nlizky vypnout a akumulator
vyjmout.

> Noze postfihoveé listy nasprejovat z obou stran
prostfedkem na rozpousténi pryskyfic STIHL.

» Vsadit akumulator.

> Prodlouzené zahradni nlizky na 5 vtefin zapnout.
Noze postfihové liSty se pohybuji. Prostfedek na
rozpous$téni pryskyfic STIHL se tim stejnomérné rozdéli.

15.3 Cisténi akumulatoru
» Akumulator vycistit vihkym hadrem.

231



Cesky

16 Udrzba

16.1 Ostieni nozl postfihové listy
STIHL doporucuje nechat noze postfihové listy ostfit u
odborného prodejce vyrobk( STIHL.

A VAROVANI
Zuby nozl postfihové listy jsou ostré. UzZivatel se mize
porezat.
> Noste pracovni rukavice z odolného materialu.

» Prodlouzené zahradni nGzky vypnéte a akumulator
vyjméte.

0000-GXX-1426-A0

v

Kazdé ostfi bfitu zub( horni Fezné listy naostrete plochym
pilnikem STIHL pohybem vpfed. Dodrzujte pfitom uhel
ostfeni, 3 19.2.

Otocte prodlouzené zahradni ntizky.

Naostrete zbyla ostfi.

U kazdého ostfi odspodu odstrarite otfepy.

> Otocte prodlouzené zahradni ndzky.

» Odstrante otfepy na zbylych ostfich.

» Prach vznikly béhem ostfeni odstrarite vihkym hadrem.

» Nasprejujte noze postfihové liSty z obou stran
prostfedkem na rozpousténi pryskyfic STIHL.

v

v

v
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> Prodlouzené zahradni nlizky na 5 vtefin zapnéte.
Noze postfihové listy se pohybuji. Prostfedek na
rozpousténi pryskyfic STIHL se tim stejnomérné
rozprostre.

> V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného prodejce
vyrobk( STIHL.

17 Oprava

17.1 Oprava prodlouzenych zahradnich nlizek a
akumulatoru
Uzivatel prodlouzené zahradni ndzky, noze postfihové listy
a akumulator opravovat opravovat sam.
» Pokud jsou prodlouzené zahradni nlizky nebo noze
postfihové listy poSkozeny, prodlouzené zahradni ntzky

nepouzivejte a vyhledejte odborného prodejce
vyrobk( STIHL.

> Pokud je akumulator defektni nebo poskozeny, vyménte
jej.

0458-185-9821-A



18 Odstranéni poruch

18 Odstranéni poruch
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18.1 Odstranéni poruch prodlouzenych zahradnich nizek nebo akumulatoru

Porucha

Svétla LED na
akumulatoru

Pfi¢ina

Odstranéni zavady

Pfi zapnuti se
prodlouzené
zahradni ndzky
nerozbé&hnou.

0458-185-9821-A

1 LED blika Stav nabiti akumulatoru je [» Akumulator nabijet tak, jak je to popsano v navodu

zelené. prilis nizky. k pouziti pro nabije¢ky STIHL AL 101, 300, 500.

1 LED sviti Akumulator je pfili§ teply  |> Vyjmout akumulator.

cervene. nebo prilis studeny. » Akumulator nechat vychladnout nebo zahfat.

3 LED blikaji V prodlouzenych » Vyjmout akumulator.

cervene. zahradnich nizkach je » Vygistit elektrické kontakty v akumulatorové
porucha. Sachté.

> Vsadit akumulator.

» Zapnout prodlouzené zahradni nuzky.

» Pokud i nadale blikaji 3 svétla LED Cervené:
prodlouzené zahradni nGzky nepouzivat a vyhledat
odborného prodejce vyrobkd STIHL.

Noze postfihové listy se » Noze postfihové liSty nasprejovat z obou stran
pohybuji tézce. prostfedkem na rozpousténi pryskyfic STIHL.

» Pokud i nadale blikaji 3 svétla LED Cervené:
prodlouzené zahradni nlizky nepouzivat a vyhledat
odborného prodejce vyrobkd STIHL.

3 LED sviti Prodlouzené zahradni » Vyjmout akumulator.

cervene. nlzky jsou prilis teplé. » Prodlouzené zahradni nizky nechat vychladnout.
4 LED blikaji V akumulatoru je porucha. |> Akumulator vyjmout a opét ho vsadit.

Cervené.

» Zapnout prodlouzené zahradni nuzky.

» Pokud 4 svétla LED i nadale blikaji Cervené:
akumulator nepouzivat a vyhledat odborného
prodejce vyrobkd STIHL.

Elektrické spojeni mezi
nabijeCkou a
prodlouzenymi zahradnimi
nGzkami je pferuseno.

» Vyjmout akumulator.

> Vydcistit elektrické kontakty v akumulatorové
Sachté.

> Vsadit akumulator.
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18 Odstranéni poruch

Porucha

Svétla LED na
akumulatoru

Pfi¢ina

Odstranéni zavady

Prodlouzené zahradni
nGzky nebo akumulator je
vlhky.

» Prodlouzené zahradni nGzky nebo akumulator
nechat uschnout.

Prodlouzené
zahradni nGzky se za
provozu vypinaji.

3 LED sviti
cerveneé.

Prodlouzené zahradni
nlzky jsou pfrilis teplé.

> Vyjmout akumulator.
> Prodlouzené zahradni ntizky nechat vychladnout.

Existuje elektricka
porucha.

» Akumulator vyjmout a opét ho vsadit.
» Zapnout prodlouzené zahradni nGzky.

Provozni doba
prodlouzenych
zahradnich nGzek je
prili§ kratka.

Akumulator neni zcela
nabity.

» Akumulator zcela nabit tak, jak je to popsano v
navodu k pouziti pro nabijecky STIHL AL 101, 300,
500.

Zivotnost akumulatoru je
prekro€ena.

» Akumulator vyménit.

234
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19 Technicka data

19 Technicka data

19.1 Prodlouzené zahradni ntzky STIHL HLA 66,
HLA 86

HLA 66
— Prfipustné akumulatory

— STIHL AP
- STIHL AR
— Hmotnost bez akumulatoru: 3,8 kg

— Druh elektrické ochrany: IPX4 (ochrana proti vodé
stfikajici ze vSech stran)

HLA 86

— Pfipustné akumulatory

— STIHL AP
- STIHL AR

— Hmotnost bez akumulatoru: 4,8 kg

— Druh elektrické ochrany: IPX4 (ochrana proti vodé
stfikajici ze vSech stran)

Délka provozni doby je uvedena na www.stihl.com/battery-
life.

19.2 Noze postiihové listy

HLA 66
— Vzdalenost jednotlivych nozd: 33 mm
- Rezna délka: 500 mm

— Uhel ostfeni: 45°

HLA 86
— Vzdalenost jednotlivych nozd: 33 mm

— Rezna délka: 500 mm

0458-185-9821-A
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— Uhel ostfeni: 45°

19.3 Akumulator STIHL AP
technologie akumulatoru: lithium-iontova
— napéti: 36 V

kapacita v Ah: viz vykonovy §titek

obsah energie ve Wh: viz vykonovy 8titek

hmotnost v kg: viz vykonovy Stitek

pfipustné tepelné pasmo pro pouziti a skladovani: - 10 °C
az+50°C

19.4 Akustické a vibraéni hodnoty
Hodnota K pro hladinu akustického tlaku je 2 dB(A).

Hodnota K pro hladinu akustického vykonu je 2 dB(A).
Hodnota K pro vibraéni hodnotu je 2 m/s?.

HLA 66

STIHL doporuc€uje nosit ochranu sluchu.

- Hladina akustického tlaku L,5 méfena podle ISO 22868:
85 dB(A)

— Hladina akustického vykonu L, méfena podle
ISO 22868: 94 dB(A)

— Vibra¢ni hodnota ay,, méfena podle ISO 22867

— Ovladaci rukojet’: 3,5 m/s?
— Kruhova trubkova rukojet’: 3,5 m/s?

HLA 86
STIHL doporucuje nosit ochranu sluchu.

- Hladina akustického tlaku L,5 méfena podle ISO 22868:
85 dB(A)

— Hladina akustického vykonu L, méfena podle
ISO 22868: 94 dB(A)

— Vibra¢ni hodnota ay,, méfena podle ISO 22867

— Ovladaci rukojet’: 2,0 m/s?
— Hadicovy hmatec: 2,0 m/s?
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Uvedené vibraéni hodnoty se méfily podle normovaného
zkuSebniho postupu a mohou se pouzit pro porovnani s
elektrickymi stroji. Skuteéné vznikajici vibracni hodnoty se
mohou od uvedenych hodnot odchylovat, zavisi to na druhu
a zpusobu pouziti. Uvedené vibraéni hodnoty se mohou
pouzit pro prvotni odhad vibraéni zatéze. Skute¢na vibraéni
zatéz se musi odhadnout. Mohou se pfitom zohlednit také
doby, ve kterych je elektricky stroj vypnuty, a takové doby,
ve kterych je sice zapnuty, ale bézi bez zatéze.

Udaje ke splnéni Smérnice pro zaméstnavatele Vibrace
2002/44/ES viz www.stihl.com/vib.

19.5 REACH

REACH je nazvem ustanoveni EG o registraci, klasifikaci a
povoleni chemikalii.

Informace ohledné splnéni ustanoveni REACH se nachazeji
pod www.stihl.com/reach .
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20 Kombinace z nosnych systému

20 Kombinace z nosnych systému

20.1 Kombinace z nosnych systému

Prodlouzené zahradni ndzky museji byt pouzivany v
kombinaci s nosnym systémem. Nosné systémy, které se
sméji pouzivat, jsou uvedeny zde:

jednoramenni zavésné zafizeni

Q dvouramenni zavésné zarizeni

Q akumulator STIHL AR spole¢né s pfiloznym

\(d’ pol&tarkem

ﬁ", opasek pro akumulatory s nosnym pasem a s

A \ integrovanou ,opaskovou brasnou AP s

} pFipojovacim kabelem® spole&né s pfiloznym
e polstarkem

opasek pro akumulatory s integrovanou

| "opaskovou brasnou AP s pfipojovacim

g\ kabelem" spole¢né s jednoramennim zavésnym
' zafizenim

nosny systém s integrovanou ,opaskovou
brasnou AP s pfipojovacim kabelem® spole¢né s
pfiloznym polStarkem

zadovy nosny systém RTS

0458-185-9821-A
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21 Nahradni dily a pfisluSenstvi

21.1 Nahradni dily a pfisluSenstvi

STIHL Tyto symboly oznacuji originalni nahradni dily
=) STIHL a originalni pfisluSenstvi STIHL.

STIHL doporuduje pouzivat originalni nahradni dily STIHL a
originalni pfislusenstvi STIHL.

Nahradni dily a pfisluSenstvi jinych vyrobct nemohou byt i
pres peclivy monitoring trhu firmou STIHL posouzeny
ohledné jejich spolehlivosti, bezpec€nosti a vhodnosti a
STIHL také nemUze rucit za jejich pouziti.

Originalni nahradni dily STIHL a originalni pfislusenstvi
STIHL jsou k dostani u odborného prodejce vyrobk( STIHL.

22 Likvidace

22.1 Likvidace prodlouzenych zahradnich nizek a
akumulatoru

Informace tykajici se likvidace jsou k dostani u odborného
prodejce vyrobk( STIHL.

> Prodlouzené zahradni ndzky, akumulator, pfislusenstvi a
baleni zlikvidujte dle pfedpist a s ohledem na Zivotni
prostredi.
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23 Prohlaseni o konformité EU

23.1 Prodlouzené zahradni nizky STIHL HLA 66,

HLA 86

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek

— konstrukce: akumulatorové prodlouzené zahradni ntzky
— vyrobni znacka: STIHL

— typ: HLA 66, HLA 86

— sériova identifikace: 4859

odpovida patficnym predpisim ve znéni smérnic
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU a 2000/14/ES a je
vyvinut a vyroben podle nasledujicich norem ve verzich

platnych vzdy k datu vyroby: EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 62841-1, EN 62841-4-2 a EN 1SO 10517.

Pouzity postup ohodnoceni konformity podle smérnice
2000/14/ES, pfiloha V.

— Namérfena hladina akustického vykonu: 91 dB(A).
— Zarucena hladina akustického vykonu: 93 dB(A).

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni homologace
vyrobku firmy ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby, zemé vyroby a vyrobni &islo jsou uvedeny na
prodlouzenych zahradnich ndzkach.

Waiblingen, 15.6.2020
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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23 Prohlaseni o konformité EU

Dr. Jirgen Hoffmann, vedouci oddéleni dat, pfedpisu a

homologace vyrobku

24 Adresy

241 Hiavni sidlo firmy STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

24.2 Distribuéni spole¢nosti STIHL

NEMECKO

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralle 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

RAKOUSKO

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstralle 7

2334 Vésendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVYCARSKO

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralle 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
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664 42 Modfice

24.3 Dovozci firmy STIHL

BOSNA-HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
BiSc¢e polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Fax: +387 36 350536

CHORVATSKO

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o.

Sjediste:

AmruSeva 10, 10000 Zagreb

Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410 Velika Gorica
Telefon: +385 1 6370010

Fax: +385 1 6221569

TURECKO

SADAL TARIM MAKINALARI DIS TICARET A.S.
Alsancak Sokak, No:10 1-6 Ozel Parsel

34956 Tuzla, istanbul

Telefon: +90 216 394 00 40

Fax: +90 216 394 00 44

25 VSeobecné bezpeénostni pokyny pro
elektrické stroje

25.1 Uvod

V této kapitole jsou uvedeny pfedformulované, vSeobecné
platné bezpecnostni pokyny v normé EN/IEC 62841 pro

rukou vedené, motorem pohanéné elektrické stroje a naradi.

STIHL tyto texty musi otisknout.

Bezpecnostni pokyny k zabranéni elektrické rany, uvedené
pod bodem "Elektricka bezpecnost", nejsou aplikovatelné na
akumulatorové vyrobky STIHL.

0458-185-9821-A
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A varoVAN
Prectéte si vSechny bezpeénostni pokyny, navody, ilustrace
a technicka data, jimiz je tento elektricky stroj opatren.
Zanedbani a nedodrzeni nasledujicich pokynd mohou
zpusobit Uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo dalsi
tézké urazy. VSechny bezpecénostni pokyny a navody
bezpecné ulozit pro dalsi pouziti.

Pojem ,elektricky stroj“, pouzivany v bezpecnostnich
pokynech, se vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité
(se sitovym kabelem) nebo na elektrické naradi napajené
akumulatorem (bez sitového kabelu).

25.2 Bezpeénost pracovisté

a) Své pracovisté udrzujte v Gistém stavu a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést k
Urazim.

b)Nikdy s elektrickym strojem nepracujte v prostredi
ohrozeném explozemi, ve kierém se nachéazeji horlavé
kapaliny, plyny nebo vznétlivy prach jakéhokoli druhu.
Elektrické stroje produkuji elektrické jiskry, které by mohly
vznétlivy prach &i vznétlivé vypary zapalit.

c) BEhem préace s elektrickym strojem nepoustéjte déti a jiné
osoby do jeho blizkosti. V pfipadé odpoutani pozornosti
by mohlo dojit ke ztraté vasi kontroly nad elektrickym
strojem.

25.3 Elektricka bezpeénost

a) Pfipojovaci elektricka vidlice elektrického stroje musi byt
vhodna pro sitovou zasuvku. Elektricka vidlice se nikdy
nesmi zadnym zplsobem pozméfiovat. Nikdy
nepouzivejte zadné adaptérové vidlice v kombinaci s
elektrickymi stroji s ochrannym uzemnénim. Nezménéné
elektrické vidlice a vhodné zasuvky snizuji nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

b)Vyhnéte se té€lesnym kontaktlim s uzemnénymi plochami
napriklad trubek, topnych téles, elektrickych sporakl a
ledniéek. Existuje zde zvySené riziko Urazu elektrickym
proudem v pfipadé, ze je vaSe télo uzemnéno.
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c) Elektrické stroje nikdy nenechavejte na desti ¢i v mokru.
Proniknuti vody do elektrického stroje zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

d) Pripojovaci kabel nikdy nepouzivejte k jinému nez
patficnému ucelu. Nikdy nepouzivejte pripojovaci kabel k
no3eni, taZeni nebo k vytaZeni vidlice z elektrického
stroje. Pripojovaci kabel se nikdy nesmi dostat do
blizkosti zdroji vysokych teplot, oleje, ostrych hran nebo
jakychkoli pohyblivych dilll. PoSkozené ¢i zamotané
pfipojovaci kabely zvySuji riziko urazu elektrickym
proudem.

e)V pripadé, ze s elektrickym strojem budete pracovat
venku, pouzivejte pouze takové prodluzovaci kabely,
které jsou vhodné také pro venkovni prace. Pouziti
prodluzovaciho kabelu vhodného pro venkovni prace
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického stroje ve
vihkém prostredi, pouzivejte zasadné vzdy ochranny
spinaé proti nedostateénému proudu. Pouziti ochranného
spinace proti nedostateénému proudu snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

25.4 Bezpecnost osob

a) Pfi praci budte pozorni, dbejte na to, co délate, a s
elektrickym strojem pracujte vzdy s rozmyslem. Nikdy s
elektrickym strojem nepracujte, jste-li unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu ¢&i lékt. Jakakoliv kratka momentalni
nepozornost béhem prace s elektrickym strojem mize mit
za nasledek vazné urazy.

b) Noste osobni ochranné vybaveni a zasadné vzdy
ochranné bryle. Pouziti osobniho ochranného vybaveni,
jako napf. ochranné protiprasné masky, bezpecnostnich
bot s hrubou, neklouzavou podrazkou, ochranné pfilby
nebo ochrany sluchu, podle druhu a pouziti elektrického
stroje, snizuje riziko Grazu.

c) Zabrarite nechténému, samovolnému naskod&eni stroje.
Jedté drive, nez pripojite elektricky stroj na sitové
napajeni a/nebo na akumulator, nez ho zdvihnete nebo
hodlate prenést, se bezpodminecné presvédcte o tom, ze
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je vypnuty. Pokud mate pfi pfenaseni elektrického stroje
prst na spinaci nebo elektricky stroj pfipojujete na sitove
napajeni v zapnutém stavu, maze to vést k Grazdm.

d) Pfed zapnutim elektrického stroje vzdy zasadné odstraiite
néradi k jeho sefizovani nebo Sroubovaky. Naradi €i klice,
které by se nachazely v jednom z rotujicich dilu stroje, by
mohly vést k trazim.

e)Vyhnéte se jakémukoli abnormalnimu drzeni téla.
Zajistéte si pevny postoj a udrzujte neustale spravnou
rovnovahu. Tim mUzete elektricky stroj [épe kontrolovat i
v neoCekavanych situacich.

f) Noste vhodny odév. Nikdy nenoste Siroky, volny odév ani
2adné 3perky a ozdoby. Vlasy a odév udrzujte ve spravné
vzdalenosti od pohybujicich se ¢asti stroje. Volny odév,
Sperky, ozdoby ¢&i dlouhé vlasy by se mohly zachytit v
pohybujicich se ¢astech stroje.

g)Pokud je mozné namontovat zafizeni odsavajici nebo
zachycujici prach, je tfeba je pfipojit a spravné pouzit.
Pouziti zafizeni pro odsavani prachu mize snizit ohrozeni
zdravi vlivem prachu.

h)Nepodiéhejte faleSnému pocitu bezpeénosti a
nezanedbavejte bezpecnostni pravidla pro elektrické
stroje, i kdyz jste po mnohanasobném pouZiti s
elektrickym strojem dobre obeznameni. Nepozorné
zachazeni a jednani muze béhem zlomka vtefiny vést k
tézkym Urazdam.

25.5 Pouziti a zachazeni s elektrickym strojem

a) Elektricky stroj nikdy nepretézujte. Pro svoji praci
pouzivejte elektricky stroj, ktery je pro ni uréen. S
vhodnym elektrickym strojem pracujete v uvedeném
vykonnostnim pasmu lépe a bezpecénéji.

b)Nikdy nepouzivejte elektricky stroj, jehoZ spinac je
defektni. Elektricky stroj, ktery se jiz neda zapnout ¢i
vypnout, je nebezpecny a musi byt opraven.

c) Nez zagnete na stroji provadét sefizovaci ukony, vyménu
pracovnich nastroji nebo elektricky stroj odlozite,
zasadné vzdy nejdrive vytahnéte elektrickou vidlici ze
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zasuvky a/nebo odstrarite vyjimatelny akumulator. Toto c) Akumulator, ktery pravé neni pouzivan, neprechovavat v
bezpecénostni opatfeni zabrani jakémukoli nechténému blizkosti kancelarskych spinatek, minci, kli¢a, hiebika,
naskoceni elektrického stroje. Sroubu a jinych kovovych predmétu, které by mohly

zpUsobit pfemosténi kontaktl. Zkrat mezi kontakty

d) Nepouzivané elektrické stroje skladujte mimo dosah déti. ) ou ) A S
akumulatoru muze mit za nasledek popéleni &i pozar.

Nikdy nedovolte pouzivat tento elektricky stroj zddnym

osobam, které nejsou s timto elektrickym strojem d) Pfi nespravném pouziti mize z akumulatoru vytéct
obeznameny a které si neprecetly tyto pokyny a navody. kapalina. Vyhnéte se kontaktu s ni. Pfi ndhodném
Elektrické stroje jsou nebezpelné v pfipadé, ze jsou kontaktu s kapalinou se ihned oplachnout vodou. Pokud
pouzivany nezkusenymi osobami. by se kapalina dostala do o6i, obratte se navic s zadosti

o0 pomoc nha Iékafe. Z akumulatoru vytékajici kapalina

e)Elektrické stroje a pracovni nastroje peclivé oSetfujte. miZe zplsobit podraZdéni pokozky nebo poplen.

Kontrolujte, zda pohyblivé dily stroje dokonale funguji a
nezadrhavaji se, zda jednotlivé soudasti nejsou zlomené e)Nepouzivejte zadny poskozeny nebo pozménény

¢i jinak poSkozené, ze funkce elektrického stroje neni akumulator. Poskozené nebo pozménéné akumulatory se
negativné ovlivnéna. Pfed zahajenim prace s elektrickym mohou chovat nepfedvidatelné a mohou vést k pozaru,
strojem nechte poSkozené dily opravit. Pfi¢ina mnoha explozi nebo Urazdm.
Urazl spociva ve Spatné udrzbé elektrickych stroji. f) Nikdy nevystavujte akumulator ohni nebo vysokym
f) Rezné nastroje udrzujte v distém a spravné naostfeném teplotam. Ohen nebo teploty nad 130 °C (265 °F) mohou
stavu. Peclivé oSetfované fezné nastroje s ostrymi bfity vyvolat explozi.
;nn?i:jzléz'zli sklon k zaklesnuti a jejich vedeni pfi praci je g)Dodrzujte vEechny pokyny a odkazy k nabijeni a
1S1. nenabijejte akumulator nebo akumulatorovy stroj nikdy
g) Elektricky stroj, pouzivané naradi a pracovni nastroje atd. mimo v navodu k pouziti uvedeného tepelného pasma.
pouzivejte patficné podle téchto pokynt a navodd. FaleSné nabijeni nebo nabijeni mimo dovoleného
Zasadné pritom zohlednéte také pracovni podminky a tepelného pasma muze akumulator znicit a zvysit
prace naplanované k provedeni. Pouziti elektrickych nebezpedi pozaru.

stroju k jinému nez k pfeduréenému pouziti mize vést k
nebezpecnym situacim. ]
25.7 Servis
a) Elektricky stroj nechavejte opravovat pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze za pouziti
originalnich nahradnich dild. Tim je zajisténo, ze
bezpecnost elekrického stroje zlstane zachovana.

h) Udrzujte rukojeti a plochy k uchopeni v suchém, Cistém
stavu, bez oleje a tukud. Kluzké rukojeti a plochy k
uchopeni nedovoluji zadnou bezpeénou obsluhu a
kontrolu elektrického stroje v nepfedvidatelnych situacich.

b) Neprovadéjte nikdy Gdrzbu poSkozeného akumulatoru.

25.6 Pouziti a zachazeni s akumulatorovym strojem Veskeré udrzbafské ukony na akumulatorech by mély byt
a)Nabijeni akumulatort provadéjte pouze vyrobcem provadény pouze vyrobcem nebo zplnomocnénymi
doporuéenymi nabije€kami. Nabijecce, ktera je vhodna servisnimi dilnami.

pro urcity druh akumulatord, hrozi v pfipadé pouziti s
jinymi akumulatory nebezpeci pozaru.

b)V elektrickych nastrojich pouzivejte pouze pro né
preduréené akumulatory. Pfi pouziti jinych akumulatort
muze hrozit nebezpeci Urazu &i pozaru.
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25.8 Bezpecnostni pokyny pro zahradni nuzky

VSeobecné bezpe&nostni pokyny pro zahradni nlzky

a)Zachovavejte patficny odstup nozu postfihové listy od
kazdé Casti téla. Nikdy se nesnazte pri bézicich nozich
odstrafiovat odfezany material nebo pfidrzovat material
uréeny k odfiznuti. Noze se po vypnuti spinace pohybuji
jesté dale. Kratce trvajici momentalni nepozornost pfi

pouzivani zahradnich ndzek maze vést k tézkym urazdm.

b)Zahradni nGzky drzte pfi pfenaseni za rukojet, noze
postfihové listy se nesméji pohybovat a prsty se nesméji
dotykat vykonového spinaCe. Spravné noseni zahradnich
nazek snizuje nebezpeci nahodného uvedeni do provozu,
a tim zplsobeného poranéni nozi.

c) Pri pfepravé nebo skladovani zahradnich nGzek zasadné
vzdy pfes noze nasurite ochranny kryt. Odborné
zachazeni se zahradnimi ndzkami sniZzuje nebezpedi
urazll nozi postfihové listy.

d)Pfed odstranovanim nahromadéného materialu nebo
provadénim Gdrzbarskych ukon( se ujistéte, Ze jsou
vS8echny vykonové vypinace vypnuté a akumulatorovy
blok vyjmuty nebo odpojeny. Nahodné zapnuti zahradnich
nazek béhem odstrafovani zaseklych odfezkd nebo
provadéni udrzbarskych ukonl mulze vést k tézkym
Urazam.

e)Zahradni nuzky drzte zasadné jen za izolované plochy
rukojeti, protoZe se noze mohou dostat do styku se
skrytymi elektrickymi kabely. Kontakt nozd s kabelem pod
napétim mize prevést napéti na kovové ¢asti stroje, a tim
zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

f) Zajistéte, aby pasmo postfihu bylo bez jakychkoli kabeld.
Kabely se mohou skryvat v zivych plotech a kefich a byt
pak nedopatfenim nozi nafiznuty.

g) Nikdy nepouzivejte zahradni nizky za $Spatného pocasi,
zejména kdyz hrozi blesky. Tim se snizi nebezpeci uderu
blesku.
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25.9 Pridavné bezpecénostni pokyny pro zahradni
nlzky s prodlouzenym dosahem

a) Snizte nebezpedi smrti zasahem elektrického proudu tim,
Ze nikdy nebudete zahradni nlzky s prodlouzenym
dosahem pouzivat v blizkosti elektrickych kabel(. Dotyk
elektrickych kabell nebo pouzivani stroje v jejich blizkosti
muze zplsobit téZké Urazy nebo smrt zdsahem
elektrického proudu.

b)Zahradni nGzKky s prodlouZenym dosahem obsluhujte
vzdy zasadné obéma rukama. Zahradni ndzky s
prodlouzenym dosahem drzte obéma rukama, zabrani se
tim ztraté kontroly nad strojem.

c) Noste ochranu hlavy pfi praci se zahradnimi nlizkami s
prodlouzenym dosahem ve vy3$i nad hlavou. Odfezky
padajici shora mohou vést k tézkym Grazdm.
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